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AnHomayus
CraTbsi OpHEHTHPOBaHA HAa BBHIABICHUE M TUIIOJIOTHYECKOE COIIOCTABICHUE TPAMMATHKAIN30BaHHOW B CHCTEME TJIaroja
CCHCOPHOW 3BUICHIMAIBLHOCTH B A3bIKaX KOPEHHBIX 3THOCOB CeBepHOil Asmm. Ha s3bIKOBOM Martepuasie apXaudHbIX
TEKCTOB TPaJUIUOHHOTO (OJIBKIOpA CAMOIUNIIEB M IOKAarupoB C MPUBJICYEHHEM JAHHBIX aJICyTCKOTO S3bIKa IPOCIIEKeE-
HO yIOTpeOJICHHEe CeHCOPHO-IBUICHIMAIBHBIX TJIArOIbHBIX TPaMMEM U (JOPM B KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalUsIX THIINY-
HBIX aKTOB PEYEBOIl KOMMYHHKAIMH. BbIJeIeHbl TUaXpOHHYECKH paHHHE KOMMYHUKATHBHbIE (DYHKIIMU U 3HAYCHUS Ce-
BEPHOEBPA3UICKUX CEHCOPHO-3BH/ICHIIMATIBHBIX TJarobHBIX (OPM. APryMEHTHPOBAHO, 4TO 0Aa30BbIM 3HAYEHUEM JlaH-
HBIX IJIAroJIbHBIX (JOPM SIBIISIETCS yKa3aHUE Ha CIyXOBOE BOCIIPUSITHE HEBUAMMBIX pedepeHTHbIX cutyarmid. CeHCOpHO-
9BUJICHLIMAJIbHBIC TJIAr0JIbHbIE (OPMBI TPAMMAaTHYECKU BBIJEISUIM HEBUAMMBIE CHUTYallUH, PEIIPE3CHTHPOBAHHBIC B SI3bI-
KOBBIX COOOIICHUSX, MPOTHBOINOCTABISS MX CUTYallUsiM, YCTaHOBJICHHBIM BU3YyalbHO, TO €CThb BUAUMBIM. C yueTom
JAHHBIX HCTOPUYECKON 3THOJOTHH 3TO OOBSICHAECTCS B CTaThe KaK I'PaMMaTHKaJIN30BAHHOE OTPaKeHUE B s3bIKe PyHIa-
MEHTAJIbHOM MEHTAJILHOI ONIO3HIMH JAPEBHEr0 MU(OIOTHIECKOTO THIIA MBIIUICHHUS — OIIO3WINHA BUAUMOTO U HEBHU-
JIMOTO, — YTO MO3BOJISIET BBICKA3aTh IPEIIOJIOKEHNE O TOM, YTO CEHCOPHO-3BH/ICHIIMAIBHBIC IJIAr0JIbHbIE TPAMMEMBI
SBJISTIOTCS TMaXPOHMYECKH PAaHHUMH 3BHJICHIINATBHBIMI I'PaMMEMaMHu.
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Abstract
The paper defines a semantic zone of non-visual sensory evidence, grammaticalized in the verbal system, as “sensory
evidence.” Sensory evidence grammaticalized in the verbal system is rare in contemporary languages. It is likely to be
found in languages that are or were used in the recent past traditional cultures of ancient origin. Many Eurasian lan-
guages have evidential grammatical verbal forms, with most not having sensory evidential forms. Such verbal forms
were known as auditive in Eurasia only in four Samoyedic languages: Nenets, Enets, Nganasan, and Selkup. Recently,
the traditional Yukaghir folklore archaic texts collected by V. I. Jochelson in the late 19th — early 20th centuries revealed
similar grammatical and semantic analog of Samoyedic auditive, suggesting sensory evidential verbal grammemes to be
more widespread in the past in the languages of aboriginal Northern Asia peoples, in diachronic retrospective. Our main
goal was to identify the inter-disciplinary evidence of diachronically earlier communicative functions and meanings of
Northern Asian sensory evidential verbal forms. These functions and meanings are most informatively presented in the
archaic texts of Nenets traditional folklore, especially shaman songs and heroic epos. The paper proves basic semantics
of the Northern Samoyedic sensory evidential grammemes to refer to the auditive perception of non-visible situations
(events). Thus, non-visible events were opposed grammatically to visual situations by verbal forms concerned. Consid-
ering historical ethnology data in an interdisciplinary way, the author explains the fact above as a grammaticalized lan-
guage replica of fundamental mental opposition of ancient mythological thinking — the opposition of visible and non-
visible situations.
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grammaticalized sensory evidence, Northern Asia languages, Samoyedic and Yukaghir languages, opposition of visible
and non-visible situations
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TepMHUHOM «CEHCOpHas 3BHJCHIMAILHOCTH» B COBPEMEHHOH 3apyOeXHOH M OTE4YeCTBEHHOW IJMHIBO-
TUIOJIOTUYECKOM TUTEpaType, MOCBALICHHONW KaTerOp1H 3BUACHIMAIBHOCTH, B HACTOALIEE BPeMs IIPUHATO 000-
3Ha4yaTh CEMaHTHYECKYIO 30HY HE3PUTEIbHOW HUyBCTBEHHOHN 3aCBHUAETENHCTBOBAHHOCTH. 10 €CTh CO/AEp)KaHUE
TIOHSITHSL «CEHCOPHAsl IBHUJICHIIMATBHOCTEY BKIIOYAET YKa3aHHUs HA BCE YYBCTBEHHBIE MCTOYHUKK MH(OpMAIIUU
TOBOPSIIIET0 O COO0IIaeMON CUTyalMH, KpOME 3pUTEIbHBIX, «BU3yalbHBIX». Hanmpumep, Ha ciyxoBoe BOCTIpHsI-
THE CUTYaIllH, OCsi3aHKe, OOOHSHIE, BHYTPEHHHE OLIYIICHUS U APYTHe HE3PUTENbHbIE YyBCTBEHHBIC HCTOYHUKH
uHpopmaiun. Takoe MOHUMAaHUE CEHCOPHOW JIBHCHIMAIBLHOCTH MPEACTABICHO, HAPUMED, B aBTOPUTETHBIX
JMHrBO-THIIONOrHYecKHX padorax A. 0. AiixenBanba [Aikhenvald, 2004] u B. A. Ilnynrsnua [[lnynrss, 2000,
2011]. B atux pabotax, Kak ¥ B JaHHOH CTaThe, pe4b HJET HE BOOOIIE O CEMaHTHKE CEHCOPHOM IBH/ICHIINAIIb-
HOCTH, @ O €€ IPaMMaTHUKAIN30BaHHOCTH B pAJie A3BIKOB MHpa, MPUYEM T'PaMMaTHKAJIU30BAaHHOCTH B WX TJa-
TOJIBHBIX CHCTEMax. B 3THX s3bIKax CyLIeCTBYIOT 0COOBIE IIaroibHble (JOPMBI CO CHENHUATBHBIMU MOP(HOJIOTH-
YECKUMH TIOKa3aTeNIMH, BBIPKAIOUIMMH CEHCOPHO-3BHICHIIMATbHBIE 3HAYEeHHA. J[aHHBIE CEHCOPHO-IBUICH-
[UaJIbHBIE TJaroibHble (POPMBI BEIMOIHSIOT B MPEJIOKEHUN CHHTAKCHYECKYIO POJIb cKadyemoro. Bceiencreue
3TOTO YKa3aHUE Ha HE3PUTENIbHbIC YYBCTBEHHBIE HICTOYHUKH HH(OPMALIUH SIBIAETCS B TAKUX SI3bIKAX TPaMMaTH-
YECKHM 0053aTENIbHBIM B ONPEAETICHHBIX TUITMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX aKTaX.

[Ipumepsl TaKuX TUMHYHBIX aKTOB pPEYeBOM KOMMYHHKAIINH, BRISIBIEHHBIE HAMH Ha MaTepraje CeBEpHOA3M-
aTCKUX S3BIKOB, NPEACTAaBICHBI HMXE. OTH MNpUMEpBl MPHU3BaHbl NPOWIIOCTPUPOBATh, YTO CEHCOPHO-
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IBUJICHIMAJIBHBIC TJIAroJIbHBIC (POPMBI, 0003HAUCHHBIC B CTAThE MPUHSITHIM B CAMOTUCTHKE TCPMHHOM «ayIH-
THBY», TPAMMATHYECKH BBIICIISIOT B COOOIICHUAX HEBUIUMbIC PeEPEHTHBIC CUTYAIIHH.

Ocob6eHHO penbe(h)HO TPaMMATHYECKOE BBIACICHHE HEBHANMBIX CUTYalMi HIUTIOCTpUpyeTcs npuMepamu (1)
— (14). DT mpuMepBI U3 A3bIKA TPATUITHOHHOTO (PONBKIOPA HEHIIEB, B KOTOPOM TAaKHE aKThl PEUeBOH KOMMYHH-
Kalliu JIOKyMEHTHPOBaHbI Hanboee HPOPMATHBHO.

1. JlaHHBIE HEHELKOro s3blKa. BapuaHThI MOKa3aTelsi HEHELKOro ayauTuBa: =60 =( =m0 ’'=);, =6oH =
(=mon’=); =eano’=( =mano’=) =eanon’= (=manon’=). ' paMMaTHUKaIN30BaHHAs B JAHHBIX TOKA3aTESAX CCH-
COPHO-3BH/ICHIIMAIbHAS CEMAHTHKA MIEPEBEICHA HAMHU MTPUOIM3UTEIBHBIM PYCCKHM JIEKCHYECKUM SKBHBAJICHTOM
=CJIBIIIHO=,

1.1. TlepcoHaxx, HAXOASAIIMNACSA BHYTPH 4yMa, COOOIIIAeT O HEBUAMMOW CHTYalllH, TPOUCXOISIICH CHAPYKH,
BHE YyMa.

(1) uen.

...Sif tiée yqeir makkqo jinsi’é. piyinne sid e yasaffpto=ppanon=di’’(noaprexars=AUD=3DU).

...horcht der Siebenklafter-Ostjake vom Zelte aus: man hért, dass auf den Hof zwei Manner gekommen sind
(Lehtisalo, 1947, s. 87) ‘Beicokopociblii dyke3eMell M3 4YyMmMa CJBIINIMT: CHApY)KH JBa HEHIA MOJbexa-
JIN=CJIBIIIHO.’

(2) uen.

Mam’ mio. ... Amowl, amena. Hamoopnama xubsea mam’ mo=eanon=0a (npuiittu=AUD=3SG). Hamoopnama
nambuda exka=¢on=o0a (cuarb=AUD=3SG) ‘Bonuia B uym. ... Cumur, xaer. CJABIIMT, KTO-TO K YyMy MO0-
e, CabuT, sbKu cusut.” (Henerkuit ¢ompkinop, 1960, ¢. 68-69; 73)

‘B uym Bomwia. ... Cumur, xaer. CHABIIMAT: KTO-TO K YyMy MOMOLIEJ=CJBINIHO, CJIBIINT: JIbDKU
CHSJI=CJIBIIIHO.’

(3) mem.

Conxa yayexs ms0’ xvinamza=eanon=oa (npuuntarb=AUD=3SC).

‘CBeTJIOBOJIOCHI TapEHb, CJBIIIHO, Ka100H0 NPHYUTaeT, [Tpoxoas| mo O0koBoi ctopoHe yyma.’ (TeperieHko
1999, c. 60; 71)

‘CBeTJIOBOJIOCHII NTapeHsb, [MPoxosi] 1o OOKOBOM CTOPOHE YyMa, HKAJ00HO MPUYNTAET=CJIBILIHO .

(4) uen.

Tuxu — nuxuns Hoxo nayexvi-yayexvt mo=eéon=0a (nprexarb=AUD=3SG).

‘Ha ynuue (OykB.: Ha ynuaHO#H ynviie) Manburk u3 poga Hoxo, enbixats, mpuexad.” (Tepemenko, 1999, c. 192; 205)
‘CHapyxH (BHE uymMa) Manpunk u3 poga Hoxo nmpuexan=cJbIIIHO.’

(5) mem.

10’ Cioobspra mopxXa=eanon=00’ (mpuexats=AUD=3PL), NUXU-NUXUHSL 209cymo=60H=00"
(moxaxuBats=AUD=3PL).

‘decsath [lomyBeNMKaHUCTHIX, CJABIXATh, PHEXAJH, 110 yiule moxa:kuBalot.” (Tepemenko, 1999, c. 275; 282)
‘lecsats [10yBETMKAHUCTHIX PHEXATH=CJIBIIIHO, CHAPYKH (BHE YyMa) MOXa)KHBAIOT=CJIBIIIHO.

(6) Hem.
Ba’ean nu’ xona’ ' maoan 30anéoa’e nynma=eono=oa (ocranosutb=AUD=3SG).

‘Korpna s ynercst Ha mocTenb, CJABIIIHO, €310k ocTtanoBmics.” (Kynpusaoa, 1965, c. 347; 358)
‘Korpa st yyercst Ha 1ocTesb, CHaApyXU €3/10K 0CTAHOBHJICA=CJIBIIIHO.’
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1.2. TlepcoHaxx, HaXONSAIIMHCS CHApYXH, BHE YyMa, COOOIIAET O HEBHUANMON CHUTYAIlUH, MPOMCXOIAIIEH
BHYTpPHU YyMa:

(7) memn.
Honeeapma Xacasa msn0’ mrwo, Mocexop Heanu nuxurs M3, Ms0° HE XI6Xaua, UHYUTE.
Msaxana  naxana=eon=my’  (pasroBapuBath=AUD=3PL).  [llonecapma  Xacaéa  ma=monon=ma

(ckazatb=AUD=3SG): — Mepky’ x26anuv xams0ao’’!

‘My:xuuna-Pr10010B BoIiea B uyM, Moceko ke octaics cHapyxu. OH CTOUT BO3JIe BXO/a B UyM U cJiyliaer. B
YyMe pa3’roBapuBalOT, CJBIIIHO, Kak MyxunHa-Pri00moB cka3an:. — BeicTpo mpurotosses k orwe3ay!’ (He-
Henkuit gompkiop 1995, ¢. 41; 50)

‘Myxuuna-Pr100JI0B B uyM Bomiesll. MOCEKO e HaXOAWTCS CHAPY)KH, BO3JIC BXOJa B UyM, CJOYILIAET: B UyMe
Pa3roBapuBaIOT=CJIBIIIHO, My)XYHHA-PEIO0TOB CKA3AJ=CJBIIIHO. — BpICTpee K OThE3/y MPUTOTOBBCS!’

(8) mem.

Mam’™ moewt’, unzene. Makna nyxyys nebsoa ap=mon=0a (nnakarb=AUD=3SG), .axana=eon=oa
(roBoputs=AUD=3SG): — Teoa’ anapumns xaum’.

‘OH nojJbexall U CJYHIAeT: B 4yMe MJIa4eT CTapylliKka-MaTh, OHA, CJABIIIHO, FTOBOPHT: — Terneps s ocTanach o-
Ha.” (KympusiHosa, 1965, ¢.180; 188)

‘K uyMy mojbexan, cJaylaer: B YyMe CTapyXa-MaTh IUIaYeT=CJIbIIIIHO, TOBOPUT=CJBIIIHO. — Tenepp s ocTa-
jach oAHa.’

(9) memn.

Ms0’ xazona mu usenem’. Hap’ xacasa naxanaxo=eon=0o’ (pasrosapuBats=AUD=3PL).

‘Bot 1 carymaro, [cTosi| okoso uyma. CJbIiHo, roBopaT Tpoe MyxuuH.” (KynpusiHosa, 1965, ¢. 477; 501)
‘QyMa 0KO0JIO BOT CJIyHIAK0: TPU HEHLA-MY>KUYMHBI Pa3roBapuBal0T=CJIbILIHO.’

(10) Hem.

(Jlaxanaxop) Ewnsii manmy’ ma0° maxodan’ neammor’’, unuene: Ewsii mammop ma=momon=ma (cxa-
3aTh=AUD=3SG): — Hexamu mosan’ nu xapsa’’.

‘Cena cka3Ka Ha BepXyIIKy YyMa CpEeJHEero 3HIa U caymaeT. CpeHUH dHel, CJBIIIHO, TOBOPUT: — Mol cTap-
it Opart He Bo3Bparaercs.” (Henenkwuii ponbkiiop, 1995, ¢. 107; 109-110)

‘(Ckaszka) CpemHero 2HIIA YyMa Ha BEPXYIIKY celia, caymiaeT: CpeaHuil sHel cKa3aJd=c¢JbIIHO. — Moii cTap-

mwuii 6pat He Bo3BpaIaercs.’

1.3. IlpuMepsl THITUYHBIX aKTOB PEYEBOH KOMMYHHUKAIIMK B CakpallbHOHU cepe 0OIIeHHs.
[[lamMaH B mpoliecce KamJIaHUSI COOOIIAeT COOpPABIIMMCS O MPUOBITUU U TIOBEJCHUH CBOUX HEBUIUMBIX Jy-
XOB-TIOMOIITHUKOB:

(11) men.

sidtle- sif frouttanna- simsi- pantu” jamearin” tantu ” yamts-oa= ffanon=tu” (ycaxusarscsi=AUD=3PL)
Zwei(mal) sieben Schneidegeister die Simsi-Zeltstange entlang, wie es sich gehdrt, hérte man sich setzen.
(Lehtisalo, 1947, c. 474)

‘I[Ba)K)_'H:I CEeMb JYXOB BJOJIb HUKHET'O Kpast CUM3bI (CBH]J_ICHHOFO mecTa qua) yca)l(HBalOTCSI:CJI])IHJHO.’

(12) uem. '
$iB yarB gamtl '3 jirikkgmini» fé=pRon=¢5* (npuiitru=AUD=3 SG).
Den Sitzenden von sieben Ldrchenbaumen meinen Grossvater, horte man kommen. (Lehtisalo, 1947, c. 480)
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‘Jlyx ceMH JINCTBEHHUII, MOH JeyIIKa, MPUIIEI=CJIBIIIHO .

(13) Hem.

Jéececéi! sipm’ tottee minTe: mokkodarin sarman’’ pamte=fon=te (ycaxusarsca=AUD=3SG).
Siebenfliigligen Minlei an die Bindestelle der Rauchdffnung horte man sich setzen. (Lehtisalo, 1947, ¢. 531)
‘CeMHKPBUIBII MUHJICH HA MIECT K IHIMOBOMY OTBEPCTHIO YyMa YCAKHBAETCA=C/IBIIIHO.’

(14) uemn.

KoHTeKkcT: 11amaH, kamias, o0pamiaeTcss K CBOeMY BBI3BAHHOMY H MPHOBIBIIEMY TyXY-TIOMOIIHUKY, KOTOPBIi
HEBUTHM.

Sifj(@)m_tota yanawail tayas @o(d) to=ppanon=t (mpuittu=AUD=2SG).

Siebenfliigliger Habicht! Dennoch hérte man dich kommen. (Lehtisalo, 1947, c. 471).

‘CeMHUKpPBUTBIN scTped! Bee-Taku Thl NPUIIeT=CJIBIIIHO.’

[TomuepkHeM, 9YTO B KOMMYHUKATHBHBIX CUTYallUsAX IMIAMAHCKOTO OOpsia CEHCOPHO-IBUACHIIMANBHAS TpaM-
MeMa ayIuTHBa yKa3blBaja Ha CIyXOBOE BOCIIPHITHE TOJIHKO CHUTYaIllMHd HEBUIUMOMW, M HE Ha OOBIYHOE €€ CIIy-
XOBO€ BOCIIPHUSITHE, & HA BOCHPHUITHE CAKpabHOE, JTOCTYIMHOE TOJHKO YYBCTBEHHOW WHTYHIIMHM KaMIIAIOIIETO
[ramMasa.

B nmpyrux camoamiicKux S3bIKaX W B IOKarHPCKHX SI3BIKaX MOJOOHBIE KOMMYHHUKATUBHBIC aKThl JTOKYMEHTH-
POBaHbBI 3HAYUTEIHHO MeHee MH(DOpMaTHBHO. TeM He MEHee, B S3bIKE apXaudHbIX (OJILKIIOPHBIX TEKCTOB CEBEP-
HBIX, TA30BCKUX, CEJBKYIIOB W BEPXHEKOJIBIMCKHX IOKATHPOB IIPOCIEKUBACTCS YIOTPeOIeHNEe CEHCOPHO-
SBUICHIINANBHBIX TIaroJbHBIX TPAMMEM H TPaMMaTHYeCKHUX (HOpM ayIUTUBA IJIS BEICTICHHUS] HEBUIUMBIX CUTY-
aruii. CooOIIeHUs O HEBUAMMBIX CHTYAIMSX MPOTHUBOIOCTABISLUIUCH COOOIICHUSM O CUTYallUsX BHIUMBIX. B
HUX YHOTpeOJSUTHCh B POJIM CKAa3yeMOro JAPYyrHue, He CEHCOPHO-IBUACHIMAIBHBIE TIaroJbHbIe (JOPMBI, HAIPH-
Mep, TIoKa3aTesb KocBeHHOro Busyanuca =(N)t(V)= (J1aTeHTHB) B CEILKYIICKOM SI3bIKE.

2. JlaHHBIE CENBKYIICKOTO S3bIKa. [IpOTHBOMIOCTABICHHOCTh HEBUANMBIX M BUIUMBIX cuTyanmid. [lokazarens
CEIbKYIICKOTO ayanTHBa: =Kund=.

2.1. YmorpebneHue cenbKyIICKOTO ayNTHBA TP yKa3aHUN HAa HEBUANMYIO CUTYAIIHIO:

(15) censk.

Ukkyr contaqyt pit contyl’ kotdqyt aj nil ‘cyk éntynnyty: aj kos gaj na tii=kund (mpuittru=AUD=3SG).

‘Bapyr B MOJIHOYB OIATH Tak (=BOT YTO) YCJABIIIAJ: OIATh KTOo-To mpues.’ [Ky3nenosa u ap., 1993, c. 38; 83]
‘O)Z[Ha)KI[I)I B IIOJIHOYB OIIATH TaK CJABIINUT: OIISITH KTO-TO BOT l'[plrlIIIeJ'l=CJ'[bIIIIHO.’

2.2. YnoTpeOieHne CelbKyICKOro JIATeHTHBA (KOCBEHHOTO BU3YaNHICa) MPU YKa3aHUHM Ha BUIUMYIO CHUTya-
uuto. [Tokaszarens garentuBa: =(n)t(V)=:

(16) cenbk.

(Jea) Mannympaty: raryt goltogyt Adt kuralymmy=nto=tyt (xoquts=LAT=3PL).
‘CMOTPHT: Ha M0JIe TYHIpPHI oeHH XoaAaT.” [Ky3Henosa u nip., 1993, c. 13; 52].
‘(Mua — repoii MugpoB) CMOTPHUT (BHIMT): HA [TOJIOCE TYHIPHI OJICHH XOAAT=BHIHO.’

3. JlaHHbIE FOKarupcKoro si3bika. [[poTUBOMOCTABIEHHOCTh HEBUIUMBIX U BUAUMBIX cuTyaruil. FOkarupckuit
ayIUTHB — aHaTuUTHYecKas dopma: AeempuyacThe Ha ()ad+ mMo0= (M30=), BOCXOISAITUN K OCHOBE TJaroja
MOOI=(m>01) — ‘OBITH CIIBIIIIHBIM .
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(17) rok. k.

KOHTEKCT: Ha CISIIMX IOKarupoB Hama u Bpard. ['epoii, yCIIbIlaB CHApyKH KPHUKH JAE€BYIIKH, BXOJUT B JKUITHIIC
Y BUJIUT PEATbHYIO CUTYAIINIO, PaHEee BOCIIPHHATYIO TOJIBKO Ha CITyX.

Mooim — mindmar mapxil épuinnd mooid (xpuuatb=AUD=3SG), jyom — nai udnma x600i, myod jonooudednd
myod-6yoid amaxyn nyeond moim. (Moxenscon, 1900, c. 139).

‘CJIBIININT, YIOMSIHYTasl ICBYIIKA KPUYMT, CMOTPHT: JCBYIIIKA Ha CIIMHE JIEKUT, CBOE OJICSIIO Haa co0oi 00e-
umu pykamu aepxut.’ (Moxenbcon, 1900, c. 138-139)

‘CaplIIUT: Ta (paHee Ha3BaHHAas) JeByliKa (MApxil) Kpu4a-cabIIIHA, BUIAMT: MOJIOJAsl JKCHIIWHA (nai) Ha
CTHHE JIEKHUT (3TO BUIHO), CBOE OJICSUIO HAI COOOH MBYMS pyKaMH JA€P:KUT (3TO BHIHO), B TAKOM IOJIOKCHUH
HaXOJIsICh, KPUYMT (3TO BUAHO)’.

(18) k. k.

Ilepconak BoCIpUHUMAET Ha CITyX HEBUAUMOE COOBITHE:

YoeimaBa myod cmdin monni: «Amd, duid xinnd méoiu (npuittn=AUD=3SG), auyei m6oiu.

‘PebenHok cBoei MaTepu ckazai: «Mawma, otell mpuie, roimoc ero ciubimeny.” (Moxenscon, 1900, c. 150)
‘PebenHok cBoei MaTepy ckazan: «Mama, oTell MPHIIEI=CJBIIIHO, TOJIOC €ro CIBIIIEH.

[NomuepkuaemM, uro 6a30BBIM 3HAUEHHEM M CaMOJIUHCKOTO, M FOKarupCcKOTo ayIuTHBA SIBISAETCS yKa3zaHUE Ha
CIIyXOBO€ BOCTIpUSITHE HEBUAUMON cutyaruu. O0s3aTenbHasi MPOTHBOIIOCTABIEHHOCTh HEBUIUMBIX U BHIUMBIX
CI/ITyaHI/Iﬁ 6])IJ'Ia, BepOHTHO, U B SI3BIKC TpaIlI/I]_[I/IOHHOFO (I)OJ'II)KJ'IOpa aHCYTOB. B OeiX KOHCTaTallu O4YC€BHUIHBIX,
Ha HaIl B3MJISAJl, JJMHTBO-TUMOJOTHYECKHAX Tapajuieled ¢ CAMOIMMCKIMH ¥ IOKaTUPCKUMH SI3BIKAMH TPUBEIEM
S3BIKOBOM MaTepuai ajJeyTcKoro (ombpKIopHOTo TekcTa «KeHmuHa-mecery, omyomukoBaraoro B. M. Moxenb-
conoMm [HMoxenbcon, 1934, c. 147-148]. B naHHOM TEKCTE MOCIEAOBATEIHHO BBIACISIOTCS HEBUIUMBIC CHUTYya-
IIUH, YCTAaHOBIIEHHBIE (POJBKIOPHBIM MIEPCOHAKEM TOIBKO IMOCPEIACTBOM CIYXOBOTO BOCHPHATHS, TO €CTh ay/ -
THUBHO, TaKXXe KaK B CAMOJUICKUX W FOKAarMpPCKUX S3bIKaX. ECTh M WX MPOTHBOMOCTABICHHOCTh CUTYAIIHsIM BH-
JUMBbIM, yCTaHOBHeHHBIM HOCpCZICTBOM 3pI/ITCJH>HOFO BOCHpI/IﬂTI/IH, TO €CThb BI/I3yaIH)HO.

4. JlaHHBIE aJIEyTCKOTO S13bIKa. [I[pOTHBOMOCTaBICHHOCTh HEBUAUMBIX U BUJUMBIX CUTYaLUM.

(19) aneyr.
Apalix ‘ inakux - gan angagin tanagakun tutagalinax ‘.
‘JleHb KOT/1a OKOHYHJIICS, (YTO) JIFOIM B CEJICHHE MPHUIILTH, (OHA) HavYajaa cabimathk.” (Moxenscon, 1934, c. 147)

(20) aneyr.
...amakun tajaqun gagugadamdin txidin-qujukun tutanax ‘.
¢...T€ JIIOJIH, ITOCJIe TOrO KaK BOIUIHM, JIETJIH, — OHA ciablmaja.” (Moxenscon, 1934, ¢.147).

(21) aneyr.
angajax axtxadagim itikux °, ukuxtaku, nagwa.
‘Ckropo Tocie TOro Kak BCTaJl, OH BBIIEHT, OHA yBuaeaa BoT.” (Moxenscon, 1934, c. 148)

BaxxHO OTMETHTH, YTO CMHTAaKCHUYECKHE KOHCTPYKLIMU JAHHOTO QJIEYTCKOI0 TEKCTa — 3TO pa3BEpHYTHIE MH-
KOPIIOpaTHBHBIE KOMILIEKCH. ClieIoBaTeIbHO, B IUAXPOHUN aJIEyTCKOTO A3BIKA OBLIH, MO-BUIUMOMY, IPOTHBO-
MOCTaBJIEHBl NHKOPIIOPATUBHBIE CIOBA-NIPEJIOKEHNS C IBUACHLUUAIBHBIMI KOMIIOHEHTAMH, YKa3bIBAIOIIME HA
HEBUAMMBIE MM HAa BUANMBIE CUTYallNH.

I'pamMmaTHyaeckn 00s3aTeNbHYIO B psze A36IKOB MUpa (M A36IK0B CeBepHON A3UHM) IPOTHBOIIOCTABIEHHOCTh
YYBCTBEHHO 3aCBHU/IETEIHCTBOBAHHBIX HEBUANMBIX M BUJUMBIX CUTYyallli BO3MOXKHO, [0 HAIIEMy MHEHHIO, 00b-
ACHSTHh KaK OTPaKCHHE CUCTEMaMHM 3THX S3bIKOB B AMAXPOHUYECKOW PEeTpOCHEeKTHBE (hyHIAMEHTAIbHOW MEH-
TaJILHOW OITO3HUIIUK JPEBHETO MU(POJIOTHIESCKOTO TUIIA MBIIICHHS — OMITO3UIIMU BHIUMOTO W HEBHIHMOTO. JTO
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OlHA W3 LEHTPAIBHBIX OMHAPHBIX OMMO3ULIMI Mudomoruyeckoro Tuma MeiwieHus [Jlesu-Ctpoc, 1983].
E. A. Menerunckuii B pabore «Mudomorus u donskiop B Tpynax K. Jleu-Ctpoca» momuepkuBaet: «AHaIH3
JleBu-Ctpoca IEeMOHCTPHUPYET, YTO MUGOJIOrHIECKasi MbICTb ONEPUPYET OOLIMPHBIM HAOOPOM OMHAPHBIX OIIIO-
3ULUH ... NCXOAHBIM MaTEPHUAIOM 3TUX OMHAPHBIX ONIO3WIMK CIIYKaT YyBCTBEHHBIE CBOICTBA, MO3HABAEMBIC
MATHIO0 OpraHaMu 9yBCTB» [Menernnckuit, 1983, c. 504-505]. D10 maeT ocHOBaHME MPEAIIONaraTh, YTO B aclek-
T€ TMaXpPOHMUYECKON THIOJIOTHU CEHCOPHO-3BUAICHIMAILHBIE TJIar0JIbHBIE TPAMMEMBI U TPaMMaTHUECKHE (HOPMBI
SBJISIFOTCSA APEBHUMHU IO TPOUCXOXKICHUIO, THAXPOHHYECCKH PAHHUMHM, a BO3MOXKHO, JJa)K€ M TeHETHUECKH Tep-
BUYHBIMU 3BHJICHIINAIEHBIMA TPAaMMEMAaMH.

B ucTtopun u3ydeHus riaroibHONW KaTETOPHH 3BHIACHINAIBLHOCTH (MM 3aCBHICTENbCTBOBAHHOCTH) CEHCOP-
HO-3BHJICHLIMANILHBIE TTIarojbHbIe (JOPMBI M TPaMMEMBI ONUCHIBATIICH IPEUMYIIIECTBEHHO Ha MaTepHale sI3bIKOB
amepukanckux unzaeiines [Hanpumep: Willett, 1988]. OtMeTHM, 4TO 3CKMMOCCKO-aICyTCKUE SI3BIKH TPAIHITHSI
AMEpPUKAaHUCTHKH OTHOCHT K MHICHCKHM s3bIKaM. [lo3ToMy naHHBIE 00 OCOOSHHOCTSX TpaMMaTHKaIH3aluu
CEHCOPHOHN 3BHJICHIMAIBHOCTH B 3CKUMOCCKO-JICYTCKUX A3BIKAX BAXKHBI IS MEKKOHTHHEHTAJIBHOTO JIMHI'BO-
THITOJIOTHYECKOTO COTTOCTABJICHHS SI3BIKOB HapoaoB CeBepHoit A3uu 1 CeBepHOH AMEPHUKH.

B nmanHO# CBsI3M BecbMa MHTEPECHO, YTO B MIAMAHCKHX OOpsAax M CaMOIUICKHEe, U IOKarupCcKHe IIaMaHbl
yIOTPEOISITH  CEHCOPHO-IBUACHIIMANIBHBIE TJaroibHbie (OpPMBI B COOOHICHUSX O JEHCTBUSIX CBOHMX IIyXOB-
MTOMOIITHUKOB, KOTOPBIE CUUTAITUCH HEBUIUMBIMHU.

Boo0ie e, B COBpeMEHHBIX SI3bIKaX MHpa rpaMMaTHKaIM30BaHHAs CEHCOPHAs 3BUCHIMAILHOCTh BCTpeUa-
eTcs PElIKO M TOJIBKO B TeX SI3bIKaX, KOTOPhIC 00CITYKUBAIOT WIIH OOCITYKUBAIIM B HEJJAaBHEM ITPOIILIOM TPaIUIIH-
OHHBIE STHUYECKHE KYJIBTYpHI JPEBHETO MPOUCXOXKIeHHS. Tak, BO MHOTHX si3bIKaXx EBpasuu UMeoTCs 3BHUIICH-
[UaJbHBIE TJIarojbHbIC TPAMMEMBI U TpaMMaTudeckue Gopmbl. OTHAKO CEHCOPHO-IBUICHIIMATIbHBIE TPAMMEMBI
U TpaMMaTu4ecKue (GOpMbI B MOJABIISIONIEM OOJBIIMHCTBE ITHX S3BIKOB OTCYTCTBYIOT. Jl0 HETaBHETO BpEMEHHU
CEHCOPHO-3BH/ICHINAIFHBIC TPAMMEMBI OBLITH W3BECTHBI B EBpazny 1Mo TEPMUHOM «ayAUTHBY» TOJIBKO IO MaTe-
puasaM 4YeThIpeX CaMOIMHCKHX S3BIKOB: HEHEIKOTo, SHEIKOr0, HraHACAaHCKOro U celbKyrckoro. Ho HeaaBHO
ONMU3KKUH TPaMMaTHKO-CEMAHTUYECKUH aHAIOT CaMOIMHCKOrO ayAMTHBAa OBLI BBISBIEH HAMH B apXaWdHBIX
TeKCTaxX TPaAUIIMOHHOTO FOKarupckoro ¢oibpkiopa, 3anucanHbix B. M. MoxenscoHoMm B koHne XIX — Hawane
XX BB. [Unpuna, 2010; 2016]. 3T0 AaeT OCHOBaHKE MpEIOaraTh, 4YTO B MPOILIOM, B JUAXPOHUUESCKOU PETPO-
CIIEKTHBE, CEHCOPHO-3BHUJICHIMAIbHBIC TPaMMEMBbI OBUTH 3HAYUTEIBHO 0OJiee NIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B SI3bI-
kax EBpasuu, B 4aCTHOCTH, B YPAIIbCKHUX U AITAWCKHUX S3BIKAX.

MojepHu3zanus TPaaIUIIMOHHBIX 3THHYECKUX KYJIBTYp APEBHETO MPOUCXOXJICHHS NMpPUBENa K MOCTENEHHOW
yTpare MU(OIOTHIECKOTO TUIIA MBIIIUIEHHS € ero (pyHIaMeHTAILHONW OMHAPHOW OIMO3UIIUEH BUAMMOTO U HEBH-
numoro. B pesynbraTe Oblila yTpadeHa KOMMYHUKATHBHAS TIOTPEOHOCTH B TpaMMaTHUYECKH 00s3aTEITHhHOM BhIJIE-
JICHWW SI3bIKAMH HEBUJIUMBIX CUTyalMid. BciencTBue 3TOro ceHCOpHO-IBWACHIMATBHBIE TIIaroibHbIe (HOPMBI
100 TMMUHUAPOBAJIKMCH, KaK, HAPUMEp, ayTUTHUB B CEIbKYICKOM si3bike [Ky3Hemosa u np., 1980, c. 242; 247],
00 KapIUHAIBHO M3MEHSIUCh CEMaHTHYECKH, HAIPUMEpP, MOJAIH30BaINCh, YTpauynuBas HE TOJIBKO 0a3oBbIE
CEHCOPHO-3BU/ICHIIMANIbHBIE 3HAYCHHUS, HO U BOOOIIIE 3BUJICHIIUALHYIO CEMAaHTHKY.

2.2. YnoTpeOieHne CenbKyICKOro JIATeHTUBA (KOCBEHHOTO BU3YaJIMCA) MPU yKA3aHUHM HA BUIUMYIO CHUTya-
0. ITokaszarens matenrusa: =(n)t(V)=:

(16) cenbk.

(Jeca) Mannympaty. raryt goltogyt Adt kuralymmy=nto=tyt (xomuts=LAT=3PL).
‘CMOTPHT: Ha 110J1€ TyHApPHI oeHH XoadaT.” [KysHenosa u 1ip., 1993, c. 13; 52].
‘(Mua — repoii MugoB) CMOTPHUT (BHIUT): HA [TOJI0CE TYHIPHI OJICHU XOAAT=BHIHO.’
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3. JlaHHBIE IOKarupcKoro si3bika. [I[poTHBOMOCTaBICHHOCTh HEBUAMMBIX U BUAUMBIX cuTyaruil. FOkarupckuit
ayMTHB — aHaNMUTH4ecKas (popma: meenpudactue Ha (1)1d+ M00= (M20=), BOCXOJISIINA K OCHOBE IJIaroia
MOO0I=(M0i) — ‘OBITH CIIBIIIHBIM .

(17) rox. k.

KoHTekeT: Ha cIsImuX I0KarupoB Hamaii Bpard. [ epoi, yCIIbIaB CHAPYKU KPUKH JCBYIIKH, BXOJWUT B )KHJIHIIEC
Y BUJIUT PEATbHYIO CUTYAIIUIO, PaHee BOCIIPHHATYIO TOJIBKO HA CITyX.

Mooim — mindmar mapxil épuinnd mooid (xpuuatb=AUD=3SG), jyom — nai udnma x600i, myod jonooudednd
myod-6yoid amaxyn nyeond méim. (Moxenncon, 1900, c. 139).

‘CABIIINAT, YIIOMSHYTAs JIEBYITKA KPUYUT, CMOTPHUT: JICBYIIIKA HA CIIMHE JIEXKHUT, CBOE OJICSUI0 HaJl co00M 00e-
umu pykamu aepxut.’ (Moxenbcon, 1900, c. 138-139)

‘CapimmmT: Ta (paHee Ha3BaHHas) JeBymka (Mapxil) Kpuya-cjabllIHa, BHAMT: MoOJioJas XCHIIWHA (nai) Ha
CIIMHE JIeKHUT (3TO BHAHO), CBOE OZICSIIO HAJl COOOW ABYMSI pyKaMu AeP:KMT (3TO BHIHO), B TAKOM IOJIOKCHUU
HaxoJIsICh, KPUYMT (3TO BUAHO)'.

(18) rok. k.

[lepcoHaxx BocipuHIMAET Ha CIIyX HEBHUMOE COOBITHE:

YoeimaBa myod dmdin monni: «Amd, duid xinnd méoiu (npuittu=AUD=3SG), auyei m6oiu.

‘PebeHok cBoei MaTepu cka3ai: «Mawma, otell mpuuIe, rojoc ero cibimen».” (Moxenscon, 1900, c. 150)
‘PebeHok cBOei MaTepy ckazan: «Mama, oTell MPHIIEI=CJBIIIHO, TOJIOC €r0 CIBIIIEH.

[MoguepkHeM, uTo 6Aa30BBIM 3HAUCHHEM M CaMOJHMICKOTO, U IOKarMPCKOTO ayIUTHBA SIBISACTCS YKa3aHHE Ha
CIIyXOBO€ BOCIIpHATHE HEBUIMMOI curyauuu. OOs3aTenpHasi IPOTUBOIIOCTABIEHHOCTh HEBUIUMBIX U BUIMMBIX
cUTyauui ObUIa, BEPOSTHO, U B S3bIKE TPAAULIMOHHOTO (OJIBKIIOpa aieyToB. B Lemsix KoHcTaTaluu O4eBHUIHBIX,
Ha Hall B3IV, JUHTBO-TUIOJOTHYECKUX Mapajuienel ¢ cCaMOJUMCKUMM M IOKarupCKUMM SI3bIKaMU MTPUBEIEM
S3BIKOBOM MaTepHal ajeyTckoro QonbkiopHoro Tekcra «JKeHmuHa-meceny, omyonukoanaoro B. 1. Moxens-
corom [Hoxenscon, 1934, c. 147-148]. B maHHOM TeKcTe MOCIEIOBATENFHO BBIACIAIOTCS HEBHIUMBIE CHUTya-
[[UH, YCTaHOBJICHHbIE ()OJIBKIOPHBIM TIEPCOHAKEM TOJIBKO MOCPEICTBOM CIIYXOBOTO BOCIIPHSTHS, TO €CTh ayH-
THUBHO, TaKXX€ KaK B CAMOJUICKUX M IOKarMpPCKUX fA3bIKaxX. ECTh M WX NMPOTHBOMOCTABIEHHOCTh CUTyallUsM BH-
JUMBIM, YCTaHOBIIEHHBIM MOCPEICTBOM 3PUTEIBHOIO BOCIIPUATHSL, TO €CTh BU3YaIbHO.

4. JlaHHbIE aNEYTCKOTO sA3bIKa. [IpOTHBONOCTaBIEHHOCTH HEBUAUMBIX U BUIUMBIX CHTYalHN.

(19) aneyr.
Apalix ‘ inakux -gan angagin tanagakun tutagalinax ‘.
‘JleHb KOT1a OKOHYHIICS, (ITO) JIFO/IM B CEJICHHE MPHIILTH, (OHA) Ha4Yajda cabimath.’ (Moxenscon, 1934, c. 147)

(20) aneyr.
amakun tajaqun gagugadamdin txidin-qujukun tutanax-.
‘...Te JIIOH, ITOCJIe TOr0 KakK BOILIH, JETIH, — OHa cablmana.’ (Moxenscon, 1934, c.147).

(21) aneyr.
Agajax axtxadagim itikux ‘, ukuxtaku, nagwa.
‘Ckropo TocJie TOro Kak BCTaI, OH BRI, OHA yBuaeaa BoT.” (Moxenscon, 1934, c. 148)

Baxno OTMCTUTDH, UTO CHMHTAKCHYCCKUC KOHCTPYKIHHU NAHHOI'0 aJICYTCKOI'0 TCKCTA — OTO PA3BCPHYTHIC WH-
KOPIIOPAaTUBHLIC KOMILJICKCHI. CJ'I@,Z[OBaTeHLHO, B IUAXpPOHUHN AJICYTCKOI'O A3bIKaA 6I>IJ'II/I, no-BUAMMOMY, IPOTHUBO-
IMOCTABJICHBI MHKOPIIOPATUBHBIC CJIOBA-TIPEAIONKCHHA C 3BUACHIMWAJIbHBIMU KOMIIOHCHTAMHM, YKa3bIBarOIME Ha
HEBUAWMBIC UJIM HA BUAUMBIC CUTYyalluH.
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I'pamMmaTHdeckn 00sA3aTENBHYIO B PAZC S3bIKOB MHUpa (M A3b6IKOB CeBepHO# A3WH) IPOTHBONOCTABICHHOCTD
YyBCTBEHHO 3aCBHU/IETEIHCTBOBAHHBIX HEBUINMBIX W BUAMMBIX CHTyallnid BOZMOXKHO, 110 HallleMy MHEHHIO, 00b-
SICHATH KaK OTPa)XCHHE CHCTEMAaMH 3THX S3BIKOB B IHAXPOHUYECKOW PETPOCTIEKTHBE (PyHIAMEHTaIhHOW MEH-
TaJIbHOH OMIMO3UIMH APESBHET0 MU(POJOTHIESCKOTO THIIA MBIIIUICHUS — OTIIO3UIIUU BUIUMOTO U HEBUJAUMOTO. DTO
OJIHA W3 IEHTPATLHBIX OWMHAPHBIX OMIO3UIMEN MHuboIormueckoro tumma MemureHus [Jlesu-Ctpoc, 1983]. E. A.
Menernnckuii B pabore «Mudomorus u ¢onskiop B Tpynax K. Jlesu-Ctpoca» momuepkuBaet: «AHanu3 JleBn-
Crtpoca I1eMOHCTPUPYET, 4TO MUGDOIOTUIECKAS. MBICIH ONIEPUPYET OOIIMPHBIM HA0OPOM OMHAPHBIX OIITO3UITHIA

. UCXOJIHBIM MaTepHaJiOM 3THX OMHAPHBIX OMIO3MIMK CIIY)KaT YyBCTBEHHBIC CBOMCTBA, MO3HABACMBIC TISTHIO
opranamu 9yBcTB» [Meneturckuit, 1983, c. 504-505]. D10 maeT ocHOBaHHE MpeAIONaraTh, 9TO B aCIeKTe ana-
XPOHUYECKOH THUMOJOTHH CEHCOPHO-IBUICHIMAIBHBIE TIIarojJbHbIE TPaMMEMBI B TpaMMaTHdecKue (HOpMBI SB-
JISTFOTCSL PEBHUMHU TI0 TTPOUCXOXKICHHUIO, IUAXPOHUYECKU PAHHUMH, a BO3MOXHO, JaK€ M T'EHETHYECKU ITCPBUY-
HBIMH ABU/ICHIIMATBHBIME TPaMMeEMaMH.

B ucropum m3ydeHus riaroabHONW KaTErOpHUU ABUACHIIMAIEHOCTH (FUTH 3aCBUAETEIHCTBOBAHHOCTH) CEHCOP-
HO-3BUJICHIIMAJIBHBIC TJIAr0JIbHBIC (JOPMBI U TPaMMEMbI OMTHCHIBAIMCH MPEUMYIIICCTBEHHO Ha MaTepHalie S3bIKOB
amepukaHckux wHzewies, Hanpumep: [Willett, 1988]. OtmeTnM, 4TO 3CKMMOCCKO-aTI€yTCKHUE S3BIKH TPATUIINSL
aMEPUKAHUCTUKA OTHOCUT K HMHAEHCKUM si3bIkaM. [loaromy naHHple 00 OCOOEHHOCTSX TpaMMaTHKaIH3aIHH
CCHCOPHOM 3BUACHIUAIBHOCTH B 3CKMMOCCKO-JICYTCKUX SI3bIKaX BaXKHBI JJII MEKKOHTUHEHTAJILHOIO JINHTBO-
TUTIOJIOTHYECKOTO COMOCTABICHUS SI3BIKOB Hapo0B CeBepHoi A3un u CeBepHOM AMEPHUKH.

B nmaHHO# CcBsI3W BecbMa MHTEPECHO, YTO B IIAMAaHCKUX OOpSAIaX M CAMOAMICKHE, U FOKArMPCKUE IIaMaHBI
YHOTPEOISITA  CEHCOPHO-3BHUICHIIMALHBIC TJIAarojbHbIE ()OPMBI B COOOIIEHHSIX O JEUCTBUSX CBOUX IYXOB-
MTOMOIIIHUKOB, KOTOPBIE CUNTAIIUCH HEBUIUMBIMHU.

Boo01ie ke, B COBpeMEeHHBIX A3BIKaX MUpPa rpaMMaTHUKAIM30BaHHAS CEHCOPHAsI 3BH/IEHIINAFHOCTh BCTpeUa-
€TCS PEJIKO ¥ TOJIBKO B T€X S3bIKaX, KOTOPBIE OOCITYKHBAIOT MIIM OOCITY)KHBAII B HEAABHEM IPOIILIOM TPAIHIIH-
OHHBIC 3THUYECKHUE KYJIbTYPhI JPEBHETO MPOUCXOKICHHS. Tak, BO MHOTHX si3bIkaX EBpa3suu UMEIOTCS 3BUJICH-
[IUAJIBHBIC TJIar0JIbHBIC TPAMMEMBI U rpaMMaTudeckue Gpopmbl. OTHAKO CEHCOPHO-3BHICHIIMATLHBIC TPAMMEMBbI
¥ TpaMMaTH4eckne (OpMBI B TIOJABIISIFOIIEM OOJBIIMHCTBE THX SI3BIKOB OTCYTCTBYIOT. [l0 HemaBHEro BpeMeHH
CCHCOPHO-3BH/JICHIMAJIbHBIC TPAMMEMbI ObLIM W3BECTHBI B EBpa3uu 1Mo TEPMUHOM «ayAMTHUBY» TOJBKO MO MaTe-
pUanaM 4YeThIpeX CaMOJIMHCKHX S3BIKOB: HEHEIKOTO, SHEIKOr0, HIraHACAaHCKOTO U celbKyrckoro. Ho HemaBHO
OJIM3KUI TPaMMAaTUKO-CEMaHTUYECKHH aHAIOT CaMOJWHCKOTO ayAWTHBa OBII BBIABIEH HAMH B apXaWdHBIX
TEKCTaxX TPAIUIIMOHHOTO FOKAarupckoro (oibkiopa, 3anucanHbix B. M. MoxenscoHoMm B koHne XIX — Hagane
XX BB. [Unpuna, 2010; 2016]. 3T0 AaeT OCHOBaHWE MPEANOIAraTh, 9TO B MPOILIOM, B JUAXPOHUIESCKOU PETPO-
CIIEKTUBE, CEHCOPHO-BUICHIINAIBHBIE TPAMMEMEBI ObLTH 3HAYUTENBHO O0Jiee MIMPOKO PACIIPOCTPAHEHBI B S3BI-
kax EBpasuu, B 4aCTHOCTH, B YPAIIbCKHUX M aITaWCKHUX S3BIKAX.

MopnepHu3aliysi TPAIUIIHOHHBIX STHUUECKUX KYJIbTYP JPEBHEr0 NMPOUCXOXKICHUS MPHUBEJA K MOCTEHCHHOM
yTpaTe MU(OIOrHUSCKOTO THIIA MBIIUICHHUS € ero (hyHIaMEHTAIbHONW OMHAPHOM OIIO3UIMEH BUIUMOTO U HEBH-
numoro. B pesyneraTe Oblila yTpadueHa KOMMYHHUKATHBHAS TIOTPEOHOCTH B TpaMMaTHUYECKH 00s3aTE€IHhHOM BhIJlE-
JICHUH SI3bIKAaMHU HEBUJIMMBIX CUTyaluil. BClencTBHE 3TOr0 CEHCOPHO-3BHJICHIIMANBHBIE TIaroiibHble (HOpMBI
1100 TMMUHUAPOBAJIKMCH, KaK, HAPUMED, ayTUTUB B CEIbKYICKOM si3bike [Ky3HemoBa u np., 1980, c. 242; 247],
00 KapJUHAIBFHO M3MEHSIINCh CEMaHTHYECKU, HAIPUMEp, MOJAJIN30BaIUCh, YTPAuUBas HE TOJIHKO 0a3oBbIE
CEHCOPHO-3BH/ICHINANILHBIC 3HAYCHHS, HO U BOOOIIE 3BUICHIINATHHYIO CEMaHTHKY.
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CrnucoK yCJIOBHBIX 0003HAYEHMI U COKPAIleHUI:
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